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Oswiadczenie UE-Turcja (18 marca 2016)

Czionkowie Rady Europejskiej spotkali sie dzisiaj ze swoim tureckim partnerem. Byto to juz trzecie posiedzenie, liczac od listopada
2015 r., poswiecone pogtebianiu stosunkéw pomiedzy Turcja a UE oraz rozwigzywaniu kryzysu migracyjnego.

Czionkowie Rady Europejskiej zozyli najszczersze wyrazy wspofczucia narodowi tureckiemu w zwigzku z atakiem bombowym, do
ktérego doszio w niedziele w Ankarze. Zdecydowanie potepili ten haniebny akt i powtérzyli, ze nadal beda wspiera¢ walke z
terroryzmem we wszelkich jego formach.

Turcja i Unia Europejska ponownie potwierdzity swoje zobowigzanie do realizacji wspéinego planu dziatania uruchomionego 29
listopada 2015 r. Poczyniono juz znaczne postepy, co obejmuje réwniez otwarcie tureckiego rynku pracy dla Syryjczykéw objetych
ochrong czasowa, wprowadzenie nowych wymogow wizowych dla Syryjczykéw i obywateli innych panstw, zwiekszenie wysitkdw
tureckiej strazy przybrzeznej i policji w zakresie bezpieczenstwa oraz zintensyfikowang wymiang informacji. Ponadto Unia
Europejska rozpoczeta wydatkowanie 3 mld euro, pochodzacych z Instrumentu Pomocy dla Uchodzcéw w Turcji, na konkretne
projekty; postepuja takze prace nad liberalizacjg rezimu wizowego oraz w zakresie rozméw o przystapieniu do UE - obejmuje to
réwniez otwarcie rozdzatu 17 w grudniu ub.r. W dniu 7 marca 2016 r. Turcja zgodzita sie ponadto zaakceptowac¢ szybkie odestanie
wszystkich migrantéw przedostajgcych sie z Turcji do Gregji, ktérzy nie wymagaja ochrony miedzynarodowej, a takze przyjg¢ z
powrotem wszystkich migrantéw o nieuregulowanym statusie zatrzymanych na tureckich wodach. Turcja i UE uzgodnity rowniez, ze
bedg nadal nasila¢ srodki w celu walki z przemytnikami migrantéw, i zzadowoleniem przyjely ustanowienie dziatania NATO na
Morzu Egejskim. Jednoczes$nie Turcja i UE uznajg, ze niezbedne sa dalsze szybkie i zdecydowane dzatania.

W celu rozbicia modelu biznesowego stosowanego przez przemytnikéw, a takze zaoferowania migrantom alternatywy wobec
narazania zycia, UE i Turcja podjely dzisiaj decyzje o potozeniu kresu nieuregulowanej migracji z Turcji do UE. Aby osiaggng¢ ten
cel, uzgodnity nastepujgce dodatkowe dziatania:

1) Wszyscy nowi migranci o nieuregulowanym statusie przedostajacy sie z Turcji na greckie wyspy poczawszy od 20 marca 2016 r.
zostang odestani do Turcji. Bedze to przebiegato w petnej zgodzie z prawem unijnym i miedzynarodowym, co wyklucza wszelkiego
rodzaju wydalenie zbiorowe. Wszyscy migranci bedg objeci ochrong zgodnie ze stosownymi standardami miedzynarodowymi oraz z
poszanowaniem zasady non-refoulement. Bedzie to $rodek o charakterze tymczasowym i nadzwyczajnym, konieczny do tego, by
potozy¢ kres cierpieniu ludz i przywréci¢ porzadek publiczny. Migranci przybywajacy na greckie wyspy beda nalezycie rejestrowani,
a wszelkie wnioski o udzielenie azylu beda indywidualnie rozpatrywane przez greckie organy zgodnie z dyrektywg w sprawie
procedur azylowych, we wspétpracy z UNHCR. Migranci, ktorzy nie bedg wnioskowaé o udzielenie azylu lub ktérych wnioski zostang
uznane za bezzasadne lub niedopuszczalne zgodnie ze wspomniang dyrektywa, beda odsytani do Turcji. Turcja i Grecja,
wspomagane przez unijne instytucje i agencje, podejmg niezbedne dziatania i dokonajg wszelkich niezbednych uzgodnien
dwustronnych, co dotyczy rowniez obecnosci tureckich urzednikdéw na greckich wyspach oraz greckich urzednikow w Turcji -
poczawszy od 20 marca 2016 r. - tak by zapewni¢ tgcznos¢ i tym samym utatwi¢ wiasciwe funkcjonowanie tych uzgodnien. Koszty
operacji powrotowych w odniesieniu do migrantéw o nieuregulowanym statusie zostang pokryte przez UE.

2) Kazdemu odestaniu Syryjczyka z wysp greckich do Turcji bedzie towarzyszy¢ przesiedlenie innego Syryjczyka z Turcji do UE, z
uwzglednieniem oenzetowskich kryteridbw podatnosci na zagrozenia. Przy wsparciu Komisji, agencji UE i innych panstw
cztonkowskich oraz UNHCR zostanie ustanowiony mechanizm, ktéry ma zapewni¢, ze zasada ta bedzie stosowana poczawszy od
dnia rozpoczecia odsytania. Pierwszenstwo bedg mieli migranci, ktorzy nie wjechali uprzednio nielegalnie do UE ani nie
podejmowali takich prob. Jezeli chodz o UE, bedzie ona na mocy tego mechanizmu dokonywata przesiedlen, w pierwszej kolejnosci
honorujgc zobowigzania podjete przez panstwa czZtonkowskie w konkluziach z posiedzenia przedstawicieli rzgdow panstw
cztonkowskich zebranych w Radze 20 lipca 2015 r., w ramach ktérych wcigz pozostaje do wykorzystania 18 000 miejsc dla
przesiedlanych oséb. Jakiekolwiek dalsze potrzeby w zakresie przesiedleh bedg zaspokajane z zastosowaniem podobnego
dobrowolnego uzgodnienia, z zachowaniem limitu dodatkowych 54 000 os6b. CzZonkowie Rady Europejskiej z zadowoleniem
odnotowujg, ze Komisja zamierza przedstawi¢ zmiane do decyzji o relokacji z 22 wrzesnia 2015 r., tak aby wszelkie zobowigzania w
zakresie przesiedlania podjete w ramach tego uzgodnienia mozna byto odlicza¢ z puli nieprzydzielonych miejsc dostepnych na
mocy tej decyzji. Jezeli te uzgodnienia nie doprowadzg do osiggniecia celu, jakim jest potozenie kresu nieuregulowanej migracji, a



liczba odestanych osob zblizy sie do wskazanej wyzej liczby miejsc, mechanizm ten zostanie poddany przegladowi. Jezeli liczba
odestanych os6b przekroczy liczby przewidziane powyzej, stosowanie mechanizmu zostanie wstrzymane.

3) Turcja przyjmie wszelkie srodki konieczne do zapobiegania powstawaniu nowych szlakéw morskich lub ladowych
wykorzystywanych do nielegalnej migracji z Turcji do UE oraz bedzie w tym celu wspétpracowaé z panstwami sgsiadujgcymi i z UE.

4) Kiedy zjawisko nielegalnego przekraczania granicy miedzy Turcjg a UE zacznie zanika¢, lub przynajmniej zostanie znacznie i
trwale ograniczone, uruchomiony zostanie program dobrowolnego przyjmowania ze wzgledoéw humanitarnych. Panstwa
cztonkowskie UE dobrowolnie wniosg wkiady na rzecz tego programu.

5) Realizacja harmonogramu liberalizacji rezimu wizowego zostanie przyspieszona wzgledem wszystkich uczestniczacych panstw
czionkowskich, tak aby znies¢ wymogi wizowe dla obywateli tureckich najpézniej z koncem czerwca 2016 r., pod warunkiem ze
spetnione zostang wszystkie kryteria odniesienia. W tym celu Turcja podejmie kroki konieczne do spetnienia pozostatych wymagan,
co pozwoli Komisji - po wymaganej ocenie zgodnosci z kryteriami odniesienia - przygotowa¢ do konca kwietnia stosowng
propozycje, na podstawie ktérej Parlament Europejski i Rada bedg mogty podjg¢ ostateczng decyze.

6) UE, w Scistej wspotpracy z Turcjg, jeszcze bardziej przyspieszy wydatkowanie kwoty 3 mid euro poczatkowo przyznanej w ramach
Instrumentu Pomocy dla UchodZcow w Turcji i zapewni finansowanie kolejnych projektéw dotyczacych osdb objetych ochrong
czasowg, ktore majg zosta¢ szybko wskazane z pomocg Turcji przed koncem marca. Pierwsza lista konkretnych projektéw na rzecz
uchodzcow, szczegolnie w zakresie zdrowia, edukaciji, infrastruktury, zywnosci i innych kosztéw utrzymania, ktére mogg zostac
szybko sfinansowane z tego instrumentu, zostanie wspoélnie okreslona w ciggu tygodnia. Gdy zasoby te bedg sie wyczerpywaty,

i jezeli powyzsze zobowigzania zostang dotrzymane, UE uruchomi dalsze finansowanie tego instrumentu w dodatkowej kwocie 3 mid
euro do konca 2018 r.

7) UE i Turcja z zadowoleniem odnotowaly trwajgce prace nad udoskonaleniem unii celne;j.

8) UE i Turcja potwierdzity swoje zaangazowanie na rzecz ozywienia procesu przystapienia, zgodnie z ich wspoinym o$wiadczeniem
z 29 listopada 2015 r. Z zadowoleniem odnotowaty otwarcie rozdziatu 17 w dniu 14 grudnia 2015 r. i postanowity, ze nastepnym
krokiem bedzie otwarcie rozdziatu 33 w trakcie prezydencji niderlandzkiej. Z satysfakcjg odnotowaty, ze Komisja przedstawi w
kwietniu stosowny wniosek. Prace przygotowawcze dotyczgce otwarcia innych rozdziatbw bedg kontynuowane w przyspieszonym
trybie, bez uszczerbku dla stanowisk panstw czonkowskich zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

9) UE i jej panstwa czZtonkowskie bedg wspotpracowac z Turcjg w przypadku wszelkich wspélnych dziatan majacych na celu
poprawe warunkéw humanitarnych w Syrii - w szczeg6lnosci w niektérych obszarach potozonych blisko granicy z Turcja - ktére
mogtyby umozZliwi¢ lokalnej ludnosci i uchodzcom przebywanie na bezpieczniejszych obszarach.

Prace nad wszystkimi tymi elementami beda prowadzone réwnolegle, a ich realizacja wspolnie monitorowana w okresach
miesiecznych.

UE i Turcja postanowity zwotywac¢ kolejne spotkania, stosownie do potrzeb, zgodnie ze wsp6inym o$wiadczeniem z 29 listopada
2015r.
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